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REGLEMENT (CE) N° 1406/2002 DU PARLEMENT EUROPEEN
ET DU CONSEIL

du 27 juin 2002
instituant une Agence européenne pour la sécurité maritime

exte presentan € l'intere our
Texte présentant de l'intérét pour I'EEE

CHAPITRE 1
OBJECTIFS ET TACHES

Article premier

Objectifs

1. Le présent réglement institue une Agence européenne pour la
sécurité maritime (ci-aprés dénommée «Agence») en vue d'assurer un
niveau ¢levé, uniforme et efficace de sécurité maritime, de slreté mari-
time, de prévention de la pollution causée par les navires et de lutte
contre cette pollution, ainsi que de lutte contre la pollution marine
causée par les installations pétroliéres et gazieres.

2. A cette fin, 'Agence coopére avec les Etats membres et la
Commission et leur fournit une assistance technique, opérationnelle et
scientifique dans les domaines mentionnés au paragraphe 1 du présent
article, dans les limites des tiches principales énoncées a l'article 2, et
lorsqu'il y lieu, les taches accessoires visées a l'article 2 bis, en parti-
culier afin d'aider les Etats membres et la Commission a appliquer
correctement les actes juridiques pertinents de 1I'Union. En ce qui
concerne le domaine de la lutte contre la pollution, I'Agence ne
fournit une assistance opérationnelle que sur demande de I'Etat ou des
Etats touchés.

3.  En fournissant l'assistance visée au paragraphe 2, 1'Agence
contribue, s'il y a lieu, a l'efficacité globale du trafic et du transport
maritimes visée par le présent réglement, de maniére a faciliter la créa-
tion d'un espace maritime européen sans barrieres.

Article 2
Téches principales de 1'Agence
1.  Afin que les objectifs énoncés a l'article 1" soient atteints comme

il se doit, I'Agence effectue les taches principales énumérées au présent
article.

2. L'Agence assiste la Commission:

a) dans les travaux préparatoires a la mise a jour et a 1'élaboration des
actes juridiques pertinents de 1'Union, en fonction de I'évolution de la
législation internationale notamment;
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b) dans la mise en ceuvre efficace des actes juridiques contraignants de

I'Union, notamment en procédant aux visites et aux inspections
visées a l'article 3 du présent réglement et en apportant une assis-
tance technique a la Commission dans la réalisation des taches
d'inspection qui lui sont assignées en vertu de l'article 9, paragraphe
4, du réglement (CE) n® 725/2004 du Parlement européen et du
Conseil du 31 mars 2004 relatif a I'amélioration de la stlireté des
navires et des installations portuaires ('). A cet égard, elle peut
adresser des suggestions a la Commission concernant toute amélio-
ration possible de ces actes juridiques contraignants;

¢) dans l'analyse de projets de recherche en cours et achevés en rapport

avec les objectifs de I'Agence; cela peut comprendre la recherche de
suites qu'il serait possible de donner a des projets de recherche
spécifiques;

d) dans I'exécution de toute autre tiche assignée a la Commission en

vertu d'actes législatifs de 1'Union concernant les objectifs de
I'Agence.

L'Agence collabore avec les Etats membres pour:

a) organiser, le cas échéant, des activités de formation pertinentes dans

les domaines relevant des Etats membres;

b) mettre au point des solutions techniques, y compris la fourniture de

services opérationnels correspondants, et fournir une assistance tech-
nique, aux fins du renforcement de la capacité nationale nécessaire
pour la mise en ceuvre des actes juridiques pertinents de 1'Union;

¢) fournir, & la demande d'un Etat membre, des informations adéquates

provenant des inspections visées a l'article 3 afin d'aider au contrdle
des organisations reconnues qui accomplissent des taches de certifi-
cation pour le compte des Etats membres conformément a l'article 9
de la directive 2009/15/CE du Parlement européen et du Conseil du
23 avril 2009 établissant des régles et normes communes concernant
les organismes habilités a effectuer l'inspection et la visite des
navires et les activités pertinentes des administrations maritimes (?),
sans préjudice des droits et obligations de I'Etat du pavillon;

d) soutenir, avec des moyens complémentaires et d'une maniére présen-

(
(
(

1
2
3

tant un rapport cott-efficacité satisfaisant, des actions en matiére de
lutte contre la pollution en cas de pollution causée par les navires, ainsi
que de pollution pétroliére marine causée par des installations pétro-
lieres et gaziéres, lorsqu'une demande a été formulée en ce sens par
1'Etat membre touché sous l'autorité duquel les opérations de nettoyage
sont menées, sans préjudice de la responsabilité incombant aux Etats
cotiers de mettre en place des mécanismes appropriés de lutte contre la
pollution tout en respectant la coopération existante entre les Etats
membres dans ce domaine. Le cas échéant, les demandes visant a ce
que des mesures de lutte contre la pollution soient mises en ceuvre
passent par le mécanisme de protection civile de I'Union établi par la
décision 2007/779/CE, Euratom du Conseil (3).

) JO L 129 du 29.4.2004, p. 6.
) JO L 131 du 28.5.2009, p. 47.
) JO L 314 du 1.12.2007, p. 9.
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4,

L'Agence facilite la coopération entre les Etats membres et la

Commission:

a) dans le domaine de la surveillance du trafic couvert par la directive

2002/59/CE, I'Agence favorise en particulier la coopération entre les
Ftats riverains des zones maritimes concernées, et crée et exploite le
centre européen de données d'identification et de suivi des navires a
distance de 1'Union européenne et le systéeme d'échange d'informa-
tions maritimes de I'Union (ci-aprés dénommé «SafeSeaNet»), visés
aux articles 6 ter et 22 bis de ladite directive, ainsi que le systéme
international d'échange de données d'information d'identification et
de suivi a distance conformément a I'engagement pris au sein de
'Organisation maritime internationale (OMI);

b) en fournissant, sur demande, et sans préjudice du droit national et de

celui de I'Union, des données pertinentes en matiére de positionne-
ment des navires et d'observation de la Terre aux autorités nationales
et aux organes de 1'Union compétents, dans le cadre de leur mandat,
afin de faciliter la prise de mesures préventives contre les menaces
d'actes de piraterie et d'actes illicites intentionnels en vertu du droit
applicable de I'Union ou d'instruments juridiques internationaux dans
le domaine du transport maritime, sous réserve des regles applicables
en matiére de protection des données et conformément aux procé-
dures administratives instaurées par le conseil d'administration ou par
le groupe de pilotage de haut niveau créé en application de la direc-
tive 2002/59/CE, s'il y a lieu. La fourniture de données d'identifica-
tion et de suivi des navires a distance est subordonnée au consente-
ment de 'Etat du pavillon concerné;

¢) dans le domaine des enquétes sur les accidents et incidents de mer en

application de la directive 2009/18/CE du Parlement européen et du
Conseil du 23 avril 2009 établissant les principes fondamentaux
régissant les enquétes sur les accidents dans le secteur des transports
maritimes ('); si les Etats membres concernés le demandent et en
supposant qu'aucun conflit d'intéréts ne survienne, 1'Agence préte
une assistance opérationnelle a ces Etats membres concernant des
enquétes liées a des accidents graves ou trés graves et elle analyse
les rapports d'enquéte de sécurit¢ en vue de dégager une valeur
ajoutée au niveau de 1'Union en ce qui concerne tous les enseigne-
ments pertinents a en tirer. Sur la base des données fournies par les
Ftats membres, conformément a larticle 17 de ladite directive,
I'Agence établit une synthése annuelle des accidents et des incidents
ayant eu lieu en mer;

d) en fournissant des statistiques, des informations et des données

(
(

1
2

objectives, fiables et comparables, afin de permettre a la Commission
et aux Etats membres de prendre les mesures qui s'imposent pour
améliorer leurs actions et évaluer l'efficacité et le rapport cotlt-effi-
cacité des mesures existantes. Ces tdches comprennent la collecte,
l'enregistrement et 1'évaluation des données techniques, 1'exploitation
systématique des bases de données existantes, y compris leur enri-
chissement réciproque et, si besoin est, la création de nouvelles bases
de données. Sur la base des données collectées, 1'Agence assiste la
Commission dans la publication d'informations concernant les
navires en application de la directive 2009/16/CE du Parlement euro-
péen et du Conseil du 23 avril 2009 relative au contrdle par I'Etat du

port (%);

) JO L 131 du 28.5.2009, p. 114.
) JO L 131 du 28.5.2009, p. 57.

—_—
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e) en recueillant et en analysant des données sur les gens de mer trans-
mises et utilisées conformément a la directive 2008/106/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 19 novembre 2008 concernant le
niveau minimal de formation des gens de mer (!);

f) en améliorant l'identification et la poursuite des navires responsables
de rejets illicites conformément a la directive 2005/35/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 7 septembre 2005 relative a la
pollution causée par les navires et a l'introduction de sanctions en
cas d'infractions (%);

g) pour ce qui est de la pollution pétroliére marine causée par des
installations pétroliéres ou gaziéres, en utilisant le systéme européen
de surveillance par satellite pour la détection des rejets d'hydrocar-
bures (ci-aprés dénommé «CleanSeaNet») pour contrdler 1'étendue et
I'impact environnemental de cette pollution;

h) en fournissant l'assistance technique nécessaire aux Etats membres et
a la Commission pour contribuer aux travaux pertinents des orga-
nismes techniques de 1'OMI, de ['Organisation internationale du
travail en ce qui concerne les transports maritimes et du mémo-
randum d'entente de Paris sur le contrdle des navires dans I'Etat
du port (ci-aprés dénommé «mémorandum d'entente de Paris») et
des organisations régionales concernées auxquelles 1'Union a
adhéré, pour ce qui est des questions relevant de la compétence de
I'Union;

i) en ce qui concerne la mise en ceuvre de la directive 2010/65/UE du
Parlement européen et du Conseil du 20 octobre 2010 concernant les
formalités déclaratives applicables aux navires a l'entrée et/ou a la
sortie des ports des Etats membres (?), en particulier en facilitant la
transmission électronique de données par l'intermédiaire de Safe-
SeaNet et en appuyant la mise au point du guichet unique.

5. A la demande de la Commission, I'Agence peut fournir une assis-
tance technique, y compris pour l'organisation d'activités de formation
en la matiére, concernant les actes juridiques pertinents de 1'Union, aux
Etats candidats a l'adhésion a 1'Union, et le cas échéant, aux pays
partenaires du voisinage européen et aux pays signataires du mémo-
randum d'entente de Paris.

L'Agence peut également fournir une assistance en cas de pollution
causée par les navires, ainsi que de pollution marine causée par des
installations pétroliéres et gaziéres touchant les pays tiers partageant un
bassin maritime régional avec 1'Union, conformément au mécanisme de
protection civile de 1'Union établi par la décision 2007/779/CE,
Euratom, et par analogie avec les conditions applicables aux Etats
membres visées au paragraphe 3, point d), du présent article. Ces
taches sont effectuées en coordination avec les accords de coopération
régionaux existants relatifs a la pollution marine.

(") JO L 323 du 3.12.2008, p. 33.
() JO L 255 du 30.9.2005, p. 11.
() JO L 283 du 29.10.2010, p. 1.
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Article 2 bis

Taches accessoires de 1'Agence

1. Sans préjudice des taches principales visées a l'article 2, I'Agence
assiste la Commission et les Etats membres, s'il y a lieu, dans 1'¢labo-
ration et la mise en ceuvre des activités de 1'Union énoncées aux para-
graphes 2 et 3 du présent article ayant trait aux objectifs de I'Agence,
dans la mesure ou celle-ci dispose de compétences et d'outils bien
établis et reconnus. Les taches accessoires énoncées dans le présent
article:

a) apportent une valeur ajoutée avérée;

b) évitent la duplication des efforts;

¢) vont dans l'intérét de la politique du transport maritime de 1'Union;

d) ne portent pas atteinte aux taches principales de I'Agence; et

e) respectent les droits et les obligations des Etats membres, notamment
en leur qualit¢ d'Etat du pavillon, d'Etat du port et d'Etat riverain.

2. L'Agence assiste la Commission:

a) dans le cadre de la mise en ceuvre de la directive 2008/56/CE du
Parlement européen et du Conseil (directive-cadre «stratégie pour le
milieu marin») (1), en contribuant a l'objectif visant a parvenir a un
bon état écologique des eaux marines en ce qui concerne les
¢léments en rapport avec la navigation maritime et en exploitant
les résultats des instruments existants tels que SafeSeaNet et Clean-
SeaNet;

b) en fournissant une assistance technique, en ce qui concerne les
émissions de gaz a effet de serre provenant des navires, en particulier
pour ce qui est du suivi des évolutions en cours au niveau
international;

¢) en ce qui concerne le programme de surveillance mondiale de l'envi-
ronnement et de la sécurité (GMES), en encourageant l'utilisation des
données et services du GMES a des fins maritimes, dans le cadre de
la gouvernance du GMES;

d) dans la création d'un environnement commun de partage de 1'infor-
mation pour le domaine maritime de 1'Union;

e) en ce qui concerne les plates-formes mobiles de forage en mer, en
examinant les exigences de I'OMI et en rassemblant des informations
essentielles sur les menaces que peuvent représenter ces installations
pour le transport maritime ou le milieu marin.

(1) JO L 164 du 25.6.2008, p. 19.
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f) en fournissant des informations pertinentes concernant les sociétés de
classification des bateaux de navigation intérieure, conformément a
la directive 2006/87/CE du Parlement européen et du Conseil du
12 décembre 2006 établissant les prescriptions techniques des
bateaux de la navigation intérieure ('). Cette information figure
également dans les rapports visés a l'article 3, paragraphes 4 et 5,
du présent réglement.

3. L'Agence assiste la Commission et les Etats membres:

a) dans l'examen de la faisabilité et la mise en ceuvre de politiques et de
projets visant a appuyer la création de l'espace maritime européen
sans barriéres, tels que le concept de «ceinture bleue» et l'initiative
«e-maritimey, ainsi que les autoroutes de la mer. Pour ce faire, il est
procédé, en particulier, a 1'examen de nouvelles fonctionnalités pour
SafeSeaNet, sans préjudice du rdle du groupe de pilotage de haut
niveau créé conformément a la directive 2002/59/CE;

b) en étudiant, avec les autorités compétentes pour le systéme de
services d'information fluviale, la possibilité de partager les informa-
tions entre ce systéme et les systémes d'information sur le transport
maritime sur la base du rapport prévu a l'article 15 de la directive
2010/65/UE;

c) en facilitant les échanges volontaires de meilleures pratiques en
matiére de formation et d'enseignement maritimes dans 1'Union et
en fournissant des informations sur les programmes d'échanges de
I'Union concernant la formation maritime, tout en respectant pleine-
ment l'article 166 du traité¢ sur le fonctionnement de 1'Union euro-
péenne.

Article 2 ter

Coopération européenne concernant les fonctions de garde-cotes

1. En coopération avec I'Agence européenne de garde-frontiéres et de
garde-cotes, instituée par le réglement (UE) 2016/1624 du Parlement
européen et du Conseil (%), et I'Agence européenne de contrdle des
péches, instituée par le réglement (CE) n°® 768/2005 du Conseil (%),
chacune dans le cadre de son mandat, I'Agence apporte son soutien
aux autorités nationales exergant des fonctions de garde-cotes au
niveau national et au niveau de 1'Union et, le cas échéant, au niveau
international, en:

a) partageant, fusionnant et analysant les informations disponibles dans
les systémes de signalement des navires et d'autres systémes d'infor-
mation hébergés par ces agences ou accessibles par ces dernicres,
conformément a leurs bases juridiques respectives et sans préjudice
du droit de propriété des Etats membres sur les données;

(') JO L 389 du 30.12.2006, p. 1.

(®) Réglement (UE) 2016/1624 du Parlement européen et du Conseil du
14 septembre 2016 relatif au corps européen de garde-frontiéres et de
garde-cotes, modifiant le réglement (UE) 2016/399 du Parlement européen
et du Conseil et abrogeant le réglement (CE) n° 863/2007 du Parlement
européen et du Conseil, le réglement (CE) n° 2007/2004 du Conseil, et la
décision 2005/267/CE du Conseil (JO L 251 du 16.9.2016, p. 1).

(®) Réglement (CE) n°® 768/2005 du Conseil du 26 avril 2005 instituant une
agence communautaire de controle des péches et modifiant le
réglement (CEE) n® 2847/93 instituant un régime de contrdle applicable a
la politique commune de la péche (JO L 128 du 21.5.2005, p. 1).



02002R1406 — FR — 06.10.2016 — 005.001 — 8

b) fournissant des services de surveillance et de communication basés
sur des technologies de pointe, y compris des infrastructures spatiales
et terrestres et des capteurs montés sur tout type de plateforme;

¢) renforcant les capacités par I'élaboration de lignes directrices et de
recommandations et par 1'établissement de bonnes pratiques ainsi que
par la mise en place de formations et d'échanges de personnel,

d) renforcant 1'échange d'informations et la coopération en ce qui
concerne les fonctions de garde-cOtes, y compris en analysant les
défis opérationnels et les risques émergents dans le domaine
maritime;

e) partageant les capacités par la planification et la mise en ceuvre
d'opérations polyvalentes et par le partage des ressources et d'autres
moyens, dans la mesure ou ces activités sont coordonnées par ces
agences et approuvées par les autorités compétentes des Etats
membres concernés.

2. Sans préjudice des attributions du conseil d'administration de
I'Agence énoncées a l'article 10, paragraphe 2, les modalités de la
coopération entre 1'Agence, 1'Agence européenne de garde-frontiéres et
de garde-cotes et 1'Agence européenne de contrdle des péches concer-
nant les fonctions de garde-coOtes sont déterminées dans un arrangement
de travail, conformément & leurs mandats respectifs et au réglement
financier applicables auxdites agences. Cet arrangement est approuvé
par le conseil d'administration de 1'Agence, le conseil d'administration
de 'Agence européenne de contrdle des péches et le conseil d'adminis-
tration de I'Agence européenne de garde-frontiéres et de garde-cotes.

. . < ition, o . v
3 La Commission met a disposition, en étroite coopération avec les
Etats membres, 1'Agence, I'Agence européenne de garde-frontiéres et de
garde-cotes et I'Agence européenne de contrdle des péches, un manuel
pratique sur la coopération européenne relative aux fonctions de
garde-cOtes. Ce manuel contient des lignes directrices, des recomman-
) U Ty . fons.
dations et des bonnes pratiques pour I'échange d'informations. La
ommission adopte ce manuel sous la forme d'une recommandation.
C dopt 1 la fi d dat

4.  Les taches ¢énoncées dans le présent article ne portent pas préju-
dice aux taches de 1'Agence visées a l'article 2 et ne portent pas atteinte
aux droits et obligations des Etats membres, en particulier en ce qui
concerne les Etats du pavillon, les Etats du port ou les Etats cotiers.

Article 3

Visites dans les Etats membres et inspections

1.  Afin de s'acquitter des taches qui lui sont confiées et d'aider la
Commission dans l'accomplissement des missions que lui assigne le
trait¢ sur le fonctionnement de I'Union européenne, et en particulier
I'évaluation de la mise en ceuvre efficace du droit pertinent de 1'Union,
I'Agence effectue des visites dans les Etats membres, conformément & la
méthodologie définie par le conseil d'administration.
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2. L'Agence informe en temps opportun I'Etat membre concerné de la
visite prévue, de l'identit¢ des fonctionnaires habilités, ainsi que de la
date a laquelle cette visite débute et de sa durée probable. Les fonc-
tionnaires de 1'Agence mandatés pour effectuer ces visites effectuent
celles-ci sur présentation d'une décision écrite du directeur exécutif de
I'Agence spécifiant 1'objet et les buts de leur mission.

3.  L'Agence effectue des inspections au nom de la Commission,
comme le prévoient les actes législatifs contraignants de 1'Union
portant sur les organisations agréées par 1'Union en vertu du
réglement (CE) n° 391/2009 du Parlement européen et du Conseil du
23 avril 2009 établissant des regles et normes communes concernant les
organismes habilités a effectuer l'inspection et la visite des navires (') et
sur le respect des regles relatives a la formation des gens de mer et a la
délivrance des brevets dans les pays tiers en vertu de la directive
2008/106/CE.

4. A la fin de chaque visite ou inspection, 'Agence rédige un rapport
et le transmet a la Commission et a I'Etat membre concerné.

5. Le cas échéant, et en tout état de cause lorsqu'un cycle de visites
ou d'inspections est terminé, 1'Agence analyse les rapports produits a
l'issue de ce cycle afin de dégager des observations horizontales et des
conclusions générales sur l'efficacité et le rapport colt-efficacité des
mesures en place. L'Agence présente cette analyse a la Commission
en vue de discussions futures avec les Etats membres afin de tirer les
enseignements utiles et de faciliter la diffusion des bonnes méthodes de
travail.

Article 4

Transparence et protection des informations

1. Le réglement (CE) n° 1049/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 30 mai 2001 relatif a 1'accés du public aux documents du
Parlement européen, du Conseil et de la Commission (%) s'applique aux
documents détenus par 1'Agence.

2. L'Agence peut, de sa propre initiative, assurer une communication
dans les domaines relevant de sa mission. Elle veille notamment a ce
que le public et toute partie intéressée regoivent rapidement des infor-
mations objectives, fiables et aisément compréhensibles concernant ses
travaux.

3. Le conseil d'administration adopte les modalités d'application des
paragraphes 1 et 2, y compris, le cas échéant, les modalités concernant
la consultation des Etats membres avant la publication de l'information.

(') JO L 131 du 28.5.2009, p. 11.
() JO L 145 du 31.5.2001, p. 43.

—_—
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4.  Les informations recueillies et traitées conformément au présent
réglement par la Commission et 1'Agence sont soumises au
réglement (CE) n® 45/2001 du Parlement européen et du Conseil du
18 décembre 2000 relatif a la protection des personnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractere personnel par les institu-
tions et organes communautaires et a la libre circulation de ces
données (1) et 1'Agence prend les mesures nécessaires pour garantir la
streté du traitement et de 1'exploitation des informations confidentielles.

5. Les décisions prises par 1'Agence en application de l'article 8 du
réglement (CE) n°® 1049/2001 sont susceptibles de faire l'objet d'une
plainte auprés du médiateur ou d'un recours devant la Cour de justice,
dans les conditions prévues respectivement aux articles 195 et 230 du
traité.

CHAPITRE 1II
STRUCTURE INTERNE ET FONCTIONNEMENT

Article 5

Statut juridique, centres régionaux

1. L'Agence est un organisme de la Communauté. Elle est dotée de la
personnalité juridique.

2. Dans chaque Etat membre, 1'Agence jouit de la capacité juridique
la plus large reconnue aux personnes morales par les législations natio-
nales. Elle peut notamment acquérir et aliéner des biens mobiliers et
immobiliers et ester en justice.

3. A la demande de la Commission, le conseil d'administration peut
décider, avec l'accord des Etats membres concernés et moyennant leur
coopération, et en tenant diment compte des implications budgétaires, y
compris de toute contribution que les Etats membres concernés pour-
raient fournir, d'établir les centres régionaux nécessaires pour effectuer
certaines taches de I'Agence de la maniére la plus efficace possible.
Lorsqu'il prend une telle décision, le conseil d'administration définit
avec précision le champ des activités du centre régional, tout en
évitant les colts inutiles et en renforcant la coopération avec les
réseaux régionaux et nationaux existants.

4.  L'Agence est représentée par son directeur exécutif.

Article 6

Personnel

1. Le statut des fonctionnaires des Communautés européennes, le
régime applicable aux autres agents des Communautés européennes et
les réglementations prises d'un commun accord des institutions des
Communautés européennes aux fins de l'application de ce statut et de
ce régime s'appliquent au personnel de I'Agence. Le conseil d'adminis-
tration, en accord avec la Commission, arréte les modalités d'application
nécessaires.

() JO L 8 du 12.1.2001, p. 1.
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2. Sans préjudice de l'article 16, les compétences conférées a l'auto-
rit¢ investie du pouvoir de nomination par le statut, ainsi que par le
régime applicable aux autres agents, sont exercées par I'Agence en ce
qui concerne son propre personnel.

3. Le personnel de 1'Agence est constitué de fonctionnaires affectés
ou détachés par la Commission ou les Etats membres 4 titre temporaire
et d'autres agents recrutés, selon les besoins, par '"Agence pour effectuer
ses taches.

Article 7

Priviléges et immunités

Le protocole sur les priviléges et immunités des Communautés euro-
péennes s'applique a I'Agence ainsi qu'a son personnel.

Article 8

Responsabilité

1.  La responsabilité¢ contractuelle de I'Agence est régie par la légis-
lation applicable au contrat en question.

2. La Cour de justice est compétente pour statuer en vertu d'une
clause compromissoire contenue dans un contrat conclu par I'Agence.

3.  En matiére de responsabilit¢ non contractuelle, 1'Agence répare,
conformément aux principes généraux communs aux droits des Etats
membres, les dommages causés par ses services ou par ses agents
dans l'exercice de leurs fonctions.

4.  La Cour de justice est compétente pour connaitre des litiges rela-
tifs a la réparation des dommages visés au paragraphe 3.

5. La responsabilité personnelle des agents envers I'Agence est régie
par les dispositions du statut ou du régime qui leur sont applicables.

Article 9

Langues

1. Les dispositions prévues par le réglement n° 1 du 15 avril 1958
portant fixation du régime linguistique de la Communauté économique
européenne (') s'appliquent en ce qui concerne 1'Agence.

2. Les travaux de traduction requis pour le fonctionnement de
I'Agence sont effectués par le Centre de traduction des organes de
I'Union européenne.

Article 10

Création et attributions du conseil d'administration

1. Un conseil d'administration est créé en vertu du présent article.

(") JO 17 du 6.10.1958, p. 385/58. Réglement modifié en dernier lieu par l'acte

d'adhésion de 1994.
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2. Le conseil d'administration:

vB
a)
v M4
b)
<)
¢ bis)
c ter)
¢ quater)
VM2
d)
vB
e)
f)
v M4
g)

nomme le directeur exécutif conformément a l'article 16;

adopte le rapport annuel sur les activités de 1'Agence et le
transmet au Parlement européen, au Conseil, a la Commis-
sion, & la Cour des comptes et aux Etats membres, au plus
tard le 15 juin de chaque année.

L'Agence transmet annuellement & l'autorité budgétaire toute
information relative aux résultats des procédures d'évaluation;

examine et approuve, dans le cadre de I'élaboration du
programme de travail, les demandes d'assistance adressées a
la Commission visées a l'article 2, paragraphe 2, point d), les
demandes d'assistance technique émanant des Etats membres
visées a l'article 2, paragraphe 3, et les demandes d'assistance
technique visées a l'article 2, paragraphe 5, ainsi que les
demandes d'assistance visées a l'article 2 bis;

examine et adopte une stratégie pluriannuelle pour I'Agence
couvrant une période de cinq ans en tenant compte de l'avis
écrit de la Commission;

examine et adopte le plan pluriannuel en matiére de politique
du personnel de I'Agence;

examine les projets d'arrangements administratifs visés a
l'article 15, paragraphe 2, point b bis);

adopte, pour le 30 novembre de chaque année, et en tenant
compte de l'avis de la Commission, le programme de travail
de 1'Agence pour l'année a venir et le transmet aux Etats
membres, au Parlement européen, au Conseil et a la Commis-
sion; ce programme de travail est adopté sans préjudice de la
procédure budgétaire annuelle de la Communauté. Dans le cas
ou, dans un délai de quinze jours a compter de la date de son
adoption, la Commission exprime son désaccord sur le
programme de travail, le conseil d'administration le réexamine
et l'adopte, éventuellement modifié, dans un délai de deux
mois en deuxiéme lecture, soit a la majorité des deux tiers,
y compris les représentants de la Commission, soit a 1'unani-
mité des représentants des Etats membres;

adopte le budget définitif de 1'Agence avant le début de l'exer-
cice financier, en l'ajustant, le cas échéant, en fonction de la
contribution communautaire et des autres recettes de I'Agence;

établit des procédures de prise de décisions par le directeur
exécutif;

définit une méthodologie concernant les visites a effectuer
conformément a l'article 3. Dans le cas ou, dans un délai
de quinze jours a compter de la date de son adoption, la
Commission exprime son désaccord sur la méthodologie, le
conseil d'administration la réexamine et I'adopte, modifiée le
cas échéant, en deuxiéme lecture, soit a la majorité des deux
tiers, y compris les représentants de la Commission, soit a
l'unanimité des représentants des Etats membres;
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h) exerce ses fonctions en relation avec le budget de I'Agence,
conformément aux articles 18, 19 et 21, contrble et assure un
suivi approprié des conclusions et recommandations des divers
rapports d'audit et évaluations, tant internes qu'externes;

1) exerce l'autorité disciplinaire sur le directeur exécutif et les
chefs de département visés a l'article 16;

1) établit son réglement intérieur;

k) adopte, conformément aux procédures visées au point d), le
plan d'action détaillé de I'Agence en matiére de préparation et
de lutte contre la pollution, en vue d'optimiser l'utilisation des
ressources financiéres allouées a cette derniére;

D examine I'exécution financiére du plan détaillé visé au
point k) du présent paragraphe et les engagements financiers
prévus dans le réglement (CE) n°® 2038/2006 du Parlement
européen et du Conseil du 18 décembre 2006 concernant le
financement pluriannuel de I'Agence européenne pour la sécu-
rité maritime dans le domaine de la lutte contre la pollution
causée par les navires (1),

m) désigne parmi ses membres un observateur chargé de suivre la
procédure de sélection par la Commission en vue de la nomi-
nation du directeur exécutif.

Article 11

Composition du conseil d'administration

1. Le conseil d'administration est composé d'un représentant de
chaque Etat membre et de quatre représentants de la Commission,
ainsi que de quatre représentants des secteurs professionnels les plus
concernés, nommeés par la Commission et ne disposant pas du droit de
vote.

Les membres du conseil d'administration sont nommés sur la base de
leur expérience et de leurs compétences pertinentes dans les domaines
visés & l'article 1°". Les Etats membres et la Commission respectivement
ceuvrent a une représentation équilibrée des hommes et des femmes au
sein du conseil d'administration.

2. Chaque Etat membre et la Commission nomment les membres du
conseil d'administration qui les représentent, ainsi qu'un suppléant, qui
représentera le membre en 1'absence de ce dernier.

3. La durée du mandat est de quatre ans. Ce mandat peut étre renou-
velé.

4. Le cas échéant, la participation de représentants de pays tiers
européens ainsi que les conditions de cette participation sont fixées
par les dispositions visées a l'article 17, paragraphe 2.

(1) JO L 394 du 30.12.2006, p. 1.
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Article 12

Présidence du conseil d'administration

1. Le conseil d'administration élit un président et un vice-président
parmi ses membres. Le vice-président remplace d'office le président
lorsque celui-ci n'est pas en mesure d'assumer ses fonctions.

2. La durée du mandat du président et du vice-président est de trois
ans et expire lorsque ceux-ci perdent leur qualité de membres du conseil
d'administration. Ce mandat est renouvelable une fois.

Article 13

Réunions

1.  Les réunions du conseil d'administration sont convoquées par son
président.

2. Le directeur exécutif de 1'Agence participe aux délibérations.

3. Le conseil d'administration se réunit ordinairement deux fois par
an; il se réunit en outre soit a l'initiative de son président, soit a la
demande de la Commission ou d'un tiers des Etats membres.

4.  Lorsque certains points spécifiques de l'ordre du jour sont confi-
dentiels ou qu'il existe un conflit d'intéréts, le conseil d'administration
peut décider que ces points sont examinés sans la présence des membres
concernés. Les modalités d'application de la présente disposition sont
arrétées dans le réglement intérieur.

5. Le conseil d'administration peut inviter toute personne dont l'avis
peut présenter de 1'intérét a assister a ses réunions en qualité d'observa-
teur.

6. Les membres du conseil d'administration peuvent, sous réserve des
dispositions de son réglement intérieur, étre assistés par des conseillers
ou par des experts.

7.  Le secrétariat du conseil d'administration est assuré par 1'Agence.

Article 14
Vote

1. Le conseil d'administration arréte ses décisions a la majorité des
deux tiers de tous ses membres disposant du droit de vote.

2. Chaque membre dispose d'une voix. Le directeur exécutif de
I'Agence ne prend pas part au vote.
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En l'absence d'un membre, son suppléant peut exercer son droit de vote.

3. Le réglement intérieur fixe les modalités plus détaillées du vote,
notamment les conditions dans lesquelles un membre peut agir au nom
d'un autre membre.

Article 15

Fonctions et attributions du directeur exécutif

1. L'Agence est gérée par son directeur exécutif, qui est totalement
indépendant dans 1'exercice de ses fonctions, sans préjudice des compé-
tences respectives de la Commission et du conseil d'administration.

2. Le directeur exécutif est investi des fonctions et pouvoirs suivants:

a) il prépare la stratégie pluriannuelle de I'Agence et la soumet au
conseil d'administration aprés consultation de la Commission,
au moins huit semaines avant la réunion correspondante du
conseil d'administration, en tenant compte des avis et des
suggestions formulés par les membres du conseil d'administra-
tion;

a bis) il prépare le plan pluriannuel en matiére de politique du
personnel de I'Agence et le soumet au conseil d'administration
apres consultation de la Commission, au moins quatre semaines
avant la réunion correspondante du conseil d'administration;

a ter) il prépare le programme de travail annuel, avec indication des
ressources humaines et financiéres qu'il est escompté d'allouer a
chaque activité, ainsi que le plan d'action détaillé de 1'Agence
en matiére de préparation et de lutte contre la pollution et les
soumet au conseil d'administration aprés consultation de la
Commission au moins huit semaines avant la réunion corres-
pondante du conseil, en tenant compte des avis et des sugges-
tions formulés par les membres du conseil d'administration. Il
prend les dispositions nécessaires pour les mettre en ceuvre. Il
répond a toute demande d'assistance d'un Etat membre, confor-
mément a l'article 10, paragraphe 2, point c);

b) il décide de la mise en ceuvre des visites et des inspections
prévues a l'article 3, aprés consultation de la Commission et en
fonction de la méthodologie concernant les visites définie par le
conseil d'administration conformément a 1'article 10, paragraphe
2, point g);

b bis) il peut conclure des arrangements administratifs avec d'autres
organismes travaillant dans les mémes domaines d'activité que
I'Agence, a condition que le projet d'arrangement ait été soumis
pour consultation au conseil d'administration et que ce dernier
n'ait pas soulevé d'objection dans un délai de quatre semaines;

c) il prend toutes les dispositions nécessaires, notamment l'adop-
tion d'instructions administratives internes et la publication
d'avis, pour assurer le fonctionnement de 1'Agence conformé-
ment au présent réglement;
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d) il met en place un systéme efficace de suivi afin de pouvoir
comparer les résultats de 1'Agence avec ses objectifs et taches
prévus par le présent réglement. A cette fin, il établit, en accord
avec la Commission et le conseil d'administration, des indica-
teurs de performance spécifiques qui permettent d'évaluer véri-
tablement les résultats atteints. Il fait en sorte que la structure
organisationnelle de I'Agence soit réguliérement adaptée en
fonction de I'évolution des besoins et dans les limites des
ressources financiéres et humaines disponibles. Sur cette base,
le directeur exécutif prépare chaque année un projet de rapport
général et le soumet au conseil d'administration pour examen.
Le rapport comporte une partie consacrée a l'exécution finan-
ciére du plan détaillé de I'Agence en matiére de préparation et
de lutte contre la pollution et présente une mise a jour de 1'état
d'avancement de toutes les actions financées au titre de ce plan.
Il met en place des procédures d'évaluation réguliére corres-
pondant aux normes professionnelles reconnues;

e) il exerce a l'égard du personnel les pouvoirs visés a l'article 6,
paragraphe 2;

f) il établit des estimations des recettes et des dépenses de
I'Agence, en application de l'article 18, et exécute le budget
conformément a l'article 19.

3. Le directeur exécutif rend compte, s'il y a lieu, au Parlement
européen et au Conseil de l'exécution de ses taches.

Il présente en particulier 1'état de la préparation de la stratégie plurian-
nuelle et du programme de travail annuel.

Article 16

Nomination et révocation du directeur exécutif et des chefs de
département

1. Le directeur exécutif est nommé et révoqué par le conseil d'admi-
nistration. La nomination, qui porte sur une période de cinq ans, se fait
sur la base du mérite et des compétences attestées dans le domaine de
I'administration et de la gestion, ainsi que de l'expérience attestée dans
les domaines visés a l'article 1°" aprés consultation de 1'observateur visé
a l'article 10. Le directeur exécutif est nommé a partir d'une liste de trois
candidats au moins proposée par la Commission a la suite d'un concours
général, aprés publication d'un poste au Journal officiel de ['Union
européenne et d'un appel a manifestation d'intérét dans d'autres publi-
cations. Le candidat retenu par le conseil d'administration peut étre
invit¢ a faire une déclaration devant la commission compétente du
Parlement européen et a répondre aux questions posées par les
membres de cette dernieére. Le conseil d'administration délibére sur la
révocation a la demande de la Commission ou d'un tiers de ses
membres. Le conseil d'administration arréte ses décisions de nomination
ou de révocation a la majorité des quatre cinquiémes de l'ensemble de
ses membres disposant du droit de vote.
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2. Le conseil d'administration, statuant sur proposition de la Commis-
sion et compte tenu du rapport d'évaluation, peut prolonger une fois le
mandat du directeur exécutif pour une durée maximale de quatre ans. Le
conseil d'administration arréte sa décision a la majorité des quatre
cinquiémes de l'ensemble de ses membres disposant du droit de vote.
Le conseil d'administration informe le Parlement européen de son inten-
tion de prolonger le mandat du directeur exécutif. Dans le mois précé-
dant la prolongation de son mandat, le directeur exécutif peut étre invité
a faire une déclaration devant la commission compétente du Parlement
européen et a répondre aux questions posées par les membres de cette
derniére. Si son mandat n'est pas prolongé, le directeur exécutif reste en
fonction jusqu'a la nomination de son successeur.

3. Le directeur exécutif peut étre assisté d'un ou de plusieurs chefs de
département. En cas d'absence ou d'empéchement, un des chefs de
département le remplace.

4.  Les chefs de département sont nommés sur la base du mérite et
des capacités attestées dans le domaine de l'administration et de la
gestion, ainsi que des compétences et de l'expérience acquises dans
les domaines visés a larticle 1. Les chefs de département sont
nommés ou révoqués par le directeur exécutif aprés que le conseil

d'administration a donné son aval.

Article 17

Participation de pays tiers

1. L'Agence est ouverte a la participation des pays tiers ayant passé
avec la Communauté européenne des accords prévoyant l'adoption et
l'application par ces pays du droit communautaire dans le domaine de la
sécurité maritime, de la siireté maritime, de la prévention de la pollution
et de la lutte contre la pollution causée par les navires.

2. Conformément aux dispositions pertinentes de ces accords, des
arrangements seront mis en place pour définir les modalités de la parti-
cipation de ces pays au travail de I'Agence, en particulier en ce qui
concerne la nature et I'ampleur de cette participation; ces arrangements
comprendront notamment des dispositions relatives aux contributions
financiéres et au personnel.

CHAPITRE 111

PRESCRIPTIONS FINANCIERES

Article 18
Budget

1. Les recettes de I'Agence proviennent:

a) d'une contribution de la Communauté;

b) des contributions éventuelles de tout pays tiers participant aux
travaux de 1'Agence conformément a l'article 17,
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¢) des redevances et de la rémunération percue pour les publications,
formations et/ou autres services assurés par 1'Agence.

2. Les dépenses de I'Agence comprennent les frais de personnel et
d'administration, d'infrastructure et de fonctionnement.

3. Le directeur exécutif établit un projet d'état prévisionnel des
recettes et des dépenses de 1'Agence pour l'exercice suivant, sur la
base du principe de I'établissement du budget par activités, et le
transmet au conseil d'administration, accompagné d'un projet de
tableau des effectifs.

4.  Les recettes et les dépenses sont équilibrées.

5. Chaque année, le conseil d'administration, sur la base d'un projet
d'état prévisionnel des recettes et dépenses, dresse 1'état prévisionnel des
recettes et des dépenses de I'Agence pour l'exercice suivant.

6.  Cet état prévisionnel, qui comporte un projet de tableau des effec-
tifs accompagné du programme de travail provisoire, est transmis par le
conseil d'administration au plus tard le 31 mars a la Commission ainsi
qu'aux Etats avec lesquels la Communauté a conclu des accords confor-
mément a l'article 17.

7.  L'état prévisionnel est transmis par la Commission au Parlement
européen et au Conseil (ci-aprés dénommés «autorité budgétaire») avec
le projet de budget général de 1'Union européenne.

8. Sur la base de I'état prévisionnel, la Commission inscrit, dans le
projet de budget général de 1'Union européenne, les prévisions qu'elle
estime nécessaires en ce qui concerne le tableau des effectifs et le
montant de la subvention a la charge du budget général, dont elle
saisit l'autorité budgétaire conformément a l'article 314 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne, ainsi qu'une description et une
justification de toute différence entre 1'état prévisionnel de I'Agence et la
subvention a la charge du budget général.

9.  L'autorité budgétaire autorise les crédits au titre de la subvention
destinée a 1'Agence.

L'autorité budgétaire arréte le tableau des effectifs de I'Agence.

10.  Le budget est adopté par le conseil d'administration. Ce budget
devient définitif aprés l'adoption définitive du budget général de 1'Union
européenne. Il est, le cas échéant, ajusté en conséquence, ainsi que le
programme de travail annuel.

11.  Le conseil d'administration notifie, dans les meilleurs délais, a
l'autorité budgétaire son intention de réaliser tout projet susceptible
d'avoir des incidences financiéres significatives sur le financement du
budget, notamment les projets de nature immobiliere, tels que la loca-
tion ou l'acquisition d'immeubles. Il en informe la Commission.
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Lorsqu'une branche de l'autorité budgétaire a fait part de son intention
de délivrer un avis, elle transmet celui-ci au conseil d'administration
dans un délai de six semaines a partir de la notification du projet.

Article 19

Exécution et contrdle du budget

1.  Le directeur exécutif exécute le budget de 1'Agence.

2. Au plus tard pour le 1°" mars suivant I'achévement de l'exercice, le
comptable de 1'Agence communique les comptes provisoires accompa-
gnés du rapport sur la gestion budgétaire et financicére de 1'exercice au
comptable de la Commission. Le comptable de la Commission procéde
a la consolidation des comptes provisoires des institutions et des orga-
nismes décentralisés conformément a l'article 128 du réglement financier
général.

3. Au plus tard le 31 mars suivant l'achévement de l'exercice, le
comptable de la Commission transmet les comptes provisoires de
I'Agence, accompagnés du rapport sur la gestion budgétaire et financiére
de l'exercice, a la Cour des comptes. Le rapport sur la gestion budgé-
taire et financiére de l'exercice est également transmis au Parlement
européen et au Conseil.

4. De¢s réception des observations formulées par la Cour des comptes
sur les comptes provisoires de 1'Agence, selon les dispositions de
l'article 129 du réglement financier général, le directeur exécutif
établit les comptes définitifs de I'Agence sous sa propre responsabilité
et les transmet pour avis au conseil d'administration.

5. Le conseil d'administration rend un avis sur les comptes définitifs
de 1'Agence.

6. Le directeur exécutif transmet ces comptes définitifs accompagnés
de l'avis du conseil d'administration, au plus tard le 1" juillet suivant
I'achévement de l'exercice, au Parlement européen, au Conseil, a la
Commission et a la Cour des comptes.

7.  Les comptes définitifs sont publiés.

8. Le directeur exécutif adresse a la Cour des comptes une réponse
aux observations de celle-ci le 30 septembre au plus tard. Il adresse
cette réponse également au conseil d'administration.

9.  Le directeur exécutif soumet au Parlement européen, a la demande
de celui-ci, comme prévu a l'article 146, paragraphe 3, du réglement
financier général, toute information nécessaire au bon déroulement de la
procédure de décharge pour l'exercice en cause.

10. Le Parlement européen, sur recommandation du Conseil qui
statue a la majorité qualifiée, donne avant le 30 avril de l'année n + 2
décharge au directeur exécutif sur I'exécution du budget de I'exercice n.
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Article 20

Lutte contre la fraude

1. Aux fins de lutte contre la fraude, la corruption et autres actes
illégaux, le réglement (CE) n® 1073/1999 s'applique sans restriction a
I'Agence.

2. L'Agence adhére a l'accord interinstitutionnel du 25 mai 1999
relatif aux enquétes internes effectuées par 'OLAF et arréte immédia-
tement les dispositions appropriées applicables a tout son personnel.

3. Les décisions de financement et les accords et instruments d'appli-
cation qui en découlent prévoient expressément que la Cour des
comptes et 'OLAF peuvent, au besoin, effectuer un contréle sur place
auprés des bénéficiaires des crédits de 1'Agence ainsi qu'aupres des
organismes distributeurs.

Article 21

Dispositions financiéres

La réglementation financiére applicable a I'Agence est arrétée par le
conseil d'administration, aprés consultation de la Commission. Elle ne
peut s'écarter du réglement (CE, Euratom) n° 2343/2002 de la Commis-
sion du 19 novembre 2002 portant réglement financier-cadre des orga-
nismes visés a l'article 185 du réglement (CE, Euratom) n® 1605/2002
du Conseil portant réglement financier applicable au budget général des
Communautés européennes (1) que si les exigences spécifiques du fonc-
tionnement de 1'Agence le nécessitent et avec l'accord préalable de la
Commission.

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS FINALES

Article 22

Evaluation

1. A intervalles réguliers et au minimum tous les cinq ans, le conseil
d'administration commande une évaluation extérieure indépendante de la
mise en ceuvre du présent réglement. La Commission tient a la dispo-
sition de 1'Agence toute information que celle-ci jugera pertinente pour
entreprendre cette évaluation.

2. Cette évaluation comporte un examen de I'impact du présent regle-
ment, ainsi que de I'utilité, de la pertinence, de la valeur ajoutée
apportée et de l'efficacité de 1'Agence et de ses méthodes de travail.
L'évaluation tient compte des points de vue des acteurs, aux niveaux
européen et national. Elle tient compte, en particulier, de la nécessité
éventuelle de modifier les tdches de 1'Agence. Le conseil d'administra-
tion établit un mandat spécifique, en accord avec la Commission et
aprés consultation des parties intéressées.

(1) JO L 357 du 31.12.2002, p. 72. Rectificatif JO L 2 du 7.1.2003, p. 39).
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3.  Le conseil d'administration regoit cette évaluation et formule des
recommandations, qu'il transmet a la Commission, concernant la modi-
fication du présent réglement, 'Agence et ses méthodes de travail. Les
résultats de I'évaluation ainsi que les recommandations sont transmis par
la Commission au Parlement européen et au Conseil et sont publiés. Un
plan d'action, assorti d'un calendrier, est joint si nécessaire.

Article 22 bis

Rapport sur 1'état d'avancement des travaux

Au plus tard le 2 mars 2018 et compte tenu du rapport d'évaluation visé
a l'article 22, la Commission présente, au Parlement européen et au
Conseil, un rapport indiquant de quelle maniére I'Agence s'est acquittée
des missions supplémentaires qui lui ont été confiées en vertu du
présent réglement, afin d'identifier les moyens de gagner encore en
efficacité ainsi que, s'il y a lieu, les arguments plaidant en faveur
d'une modification de ses objectifs ou de ses taches.

Article 24
Entrée en vigueur
Le présent réglement entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de
sa publication au Journal officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses ¢éléments et directe-
ment applicable dans tout Etat membre.



